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6625. 1362 maj 17. ‘Suthertorp’.

Konung Hékan éterstéller, med samtycke av sina rid, riddarna Nils Turesson, Karl Ulfsson
av Tofta, Bengt Filipsson och Trotte Petersson, till riddaren Magnus Nilsson godset Strommestad (i
Harstads socken), som herr Bengt Algotsson innehaft men som konung Erik pé sin tid skinkt herr
Magnus i ett brev, vars nirmare bestimmelser 4beropas (nu férlorat).

Jfr S. Engstrom, Bo Jonsson I (1935), s. 30, 56 och (ang. dateringsorten) 263 not 92.

Avskrift i Orphielms Dipl. XI, pag. 11, enligt Ornhielms egen anteckning Coll: mz orig: permebr.”
Regest av Nils Rabenius i Skoklostersaml. I: vol. 138 kv., dep. i Sv. Riksark.
Aberopas i lagmansdom 1441 1/,.

Nos Haqvinus dei gratia rex Svecie et Norvegie, Tenore presentium constare
volumus universis, qvod nos secundum consilium et dictum dilectorum et fidelium
consiliariorum nostrorum, dominorum Nicolai Thuresson, Caroli Ulfson de Thoftom,
Benedicti Philippusson, et Throttonis Patersson militum, nobili militi nobis dilecto,
domino Magno Nilesson®* qvedam bona dicta Stremstatha alias ipsi, per carissimum
fratrem nostrum regem Ericum bonz memorie dimissa, qvee qvidem bona dominus
Benedictus Algotzson pro tempore possedit, adiudicamus et restituimus per preesentes
perpetuo possidenda, prout jn eiusdem fratris nostri carissimi literis est expressum,
Mandantes omnibus et singulis®, redditibus et obventionibus bonorum huiusmodi de-
cetero respondere et satisfacere studeant, et nulli alii qvovis modo. Prohibemus etiam,
sub obtentu gratize nostre firmiter et districte, neqvis, cuiuscumque conditionis aut
status existat, preeter ipsum dominum Magnum Niclisson, et eum qvi ius seu causam ab
eo obtinuerit, se de bonis huiusmodi gvomodolibet intromittat, prout indignationem
nostram duxerit, evitandam. Datum Suthertorp anno domini M.CCC.LX.II. foeria®
tertia proxima ante Erici.

L. S.

a Sic. ® Hirefter en rad uteglomd, troligen dictorum bonorum inhabitatoribus, quatinus eidem domino
Magno de omnibus et singulis; jfr kungabrev 1361 24/, 1362 1/, (SD 6497, 6592) och odat. (Dipl. Norv. V,
n. 241).

6626. 1362 maj 18. Avignon.

Innocentius VI providerar med kardinalkollegiets rdd Ericus Johannis, benediktinmunk i Odense,
prastvigd och pavlig penitentiarie samt kéind for fromhet och studier, till abbot i Allhelgonaklostret i Lund
av benediktinorden, vilken tjénst blivit ledig genom att férre abboten Benedictus avlidit utanfér kurian
men redan i dennes livstid reserverats.

Héarom underrittas Allhelgonaklostrets konvent i Lund, drkebiskopen i Lund och konung Valdemar
av Danmark.

Reg." Auin, 148, fol. 113 v—114 r, ep. Ixxiij (fol. 95 r: Littere * de * prouisionibus * anni * decimi * IT Q * ), Vatikanark.
APD 544.
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Dilecto filio Erico Johannis abbati monasterij Omnium sanctorum prope Lundis
ordinis sancti Benedicts Salutem etc. Suscepti cura regiminis cor nostrum continua pulsat



